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Représentations et réalités

de ’Amérique apreés 300 ans de colonisation :
le dictionnaire des Indes d’Alcedo
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Jeudi

novembre
UT2J, Maison de la Recherche Amphi F417

14h - 1bh

TopUrbi et le Diccionario dAlcedo : quelles méthodes

et quelles impasses dans le travail textuel

et cartographique de traduction dune source historique ?
Carmen Brando-Lebas (CNRS-EHESS)

et Werner Stangl (CRH - EHESS),

avec la participation de Tiago Gil (Universidade de Brasilia)
Discutants : Oriane Manigault (UT2], Framespa),
Sébastien Poublanc (CNRS-Framespa),

Najla Touati (TSE-R).

16h30 - 18h

Table ronde

Medellin, une ville dAmérique latine en mouvement
Dans le cadre du Festival Locombia,

en partenariat avec 'TPEAT

Laura Bernard (Masterante de 'TPEAT),

Paola Valdivieso (D], productrice,

actrice de la scéne culturelle de Medellin),
Jean-Paul Zuniga (historien, CRH-EHESS)
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Vendred,

novembre
Bibliotheque d'Etudes Méridionales, 56, rue du Taur

10n = 11h

TopUrbi ou les défis épistémologiques

dune « représentation de la représentation »
Jean-Paul Zuniga (CRH - EHESS)

Discutant : Guillaume Gaudin (UT2], Framespa),
Michael Orantin (CNRS-Echelles)

1130 -12h30

Un outil pour quelle utilisation ?

Travail anthropologique et données historiques tirées dAlcedo.
Questions a Olivier Allard (LAS-EHESS),

Montserrat Ventura (Universitat Autonoma de Barcelona),
Capucine Boidin (Université Sorbonne Nouvelle, CREDA)
et Mickael Orantin (CNRS-Echelles).

14h30-16h30

Que nous dit Alcedo sur les catégories Autochtone/Espagnol ¢
Que nous dit-il sur la hiérarchisation urbaine

et lorganisation des territoires vue depuis son cabinet ?
Discussion avec Emmanuelle Pérez-Tisserant

(UT2], Framespa, IUF),

Camila Loureiro (Unicamp),

Rossana Barragan (Universidad Mayor de San Marcos),
Guillaume Gaudin (UT2], Framespa),

Jean-Paul Zuniga (CRH-EHESS)



